Instrukcijos

1. Funkcijos aprasSymas

Laiko funkcija:

Laiko ekranas: Metai, ménuo, data, diena, valanda, minuté, sekundé
LaikrodZzio ekranas: 12/24 valandos

Nuo 2000 iki 2099 mety

Dvigubas signalas:

Pasaulio laikas: 16 pagrindiniy miesty laikas
12 Salys ZodZiai Vertimas : [EN](angly), [GE] vokiegiu, [PL] lenky, [CZ] &ekuy, [SK] slovaku, [CR]

kroaty, [HU] vengry, [RO] rumuny, [LT] lietuviy, [LV] latviy, [EE] estu, [RU] rusy,

ZodZio vertimas

Frazes vertimas

Pasirenkamos sasajos kalbos ekranas:

[EN](angly), [GE] vokieciy, [PL] lenku, [CZ] ¢eku, [SK] slovaky, [CR] kroaty, [HU] vengry, [RO]
rumuny, [LT] Lietuviy, [LV] latviy, [EE] estu, [RU] rusy

Telefony knygelé, Kiekvienam vardui gali biiti priskiriama 4 telefono numeriai ir el. paSto adresas

Tvarkarastis

Skaiciuotuvas: 10 skaitmeny skai¢iuotuvas, atmintis. Procentiné dalis, GT funkcija

Valiuty konvertavimas:

*Euras 1 12 skirtingy valiuty (fiksuotas kursas, tik rekomendacinio pobtudZio)
*Naudotojas gali nustatyti 2 kei¢iamus valiuty kursus

Auto i§jungimas per 5 minutes

2. LCD piktogramos

& . Signalo piktograma; “od”: Klavido garso piktograma, D& El. pasto adreso piktograma,

<o Namy telefono numerio piktograma, “@”: Biuro telefono numerio piktograma,

‘4@~ Fakso numerio piktograma, ‘“d&”. Mobilaus telefono numerio piktograma, “«[: Tvarkarascio

piktograma,



IV : Numerio ivesties piktograma, NCAP SN DidZiyjy raidZiy piktograma,

“W”: Zemyn; “A” . AukStyn; “P” . DeSinén; “d” : Kairén

3. Funkciniai klavisai

[INS/EDIT] : Redagavimo klavisas
[DEL] : Trynimo klavigas

[MODE/ON OFF] : Paspauskite viena karta, kad {jungtuméte jtaisa; ljunge jtaisa, paspauskite ir greitai

atleiskite §; klavisa, kad perjungtuméte skirtingas funkcijas; Spauskite $i klavisa 2 sekundes, kad

iSjungtumeéte jtaisa.
[WORLD/W] : Raidynas: W jvestis; Paspauskite §j klavi$a Laiko rezimu, kad perjungtuméte Pasaulio
laiko rezima

[ESC] : Grijzties klavisas

[ALARM/A] : Raidynas: A jvestis; Paspauskite §j klavisa veikiant Time (laiko) reZimu, kad
perjungtumeéte Alarm (signalo) reZima

[Tone/S] : Raidynas: S jvestis; Klavi%o garso klavisas.

[x/SPACE] : Keli klavigai Calculator (skai¢iuotuvo) reZime; Tarpo klavigas Translation (vertimo) reZime,
Schedule (tvarkara$c¢io) rezime ir Phone Book (telefony knygutés) reZime

[(ENTER/=] : Patvirtinimo klavigas; lygybés klavisas
[MC/4] : "Kairén" klavisas; Atminties atSaukties klavisas
[(»/12/24] : "Desinén" klavisas; 12/24 valandy perjungiklis
[(A] : "Aukstyn" klavisas

(V] : "Zemyn" Klavias



(PHA/SYMBOL)

. Perjungiama i§ Time (laiko) reZimo i Phrase Translation (fraziy vertimo) rezima;

Perjungti simboliy duomeny bazg | Translation (vertimo) reZzima/Phone book (telefony knygutés) rezZima ir

Schedule (tvarkaras$c¢io) rezima.

[SHIFT/HU)

Schedule (tvarkaras$cio) reZime;

Vengruy klb. ivestis Translation (vertimo) reZime.

(GE])

(PL])

(cz])

[SK]

[CR]

[EN]

[RO)

(LT)

(LT)

(EE])

[RU]

Vokieciy klb. jvestis vertimo reZime.
Lenky klb. jvestis vertimo rezime.
Ceky klb. jvestis vertimo reZzime.
Slovaky klb. jvestis Translation (vertimo) rezime.
Kroaty klb. jvestis Translation (vertimo) reZime.
Angly klb. ivestis Translation (vertimo) reZime.
Rumuny klb. jvestis Translation (vertimo) rezime.
Lietuviy klb. jvestis Translation (vertimo)reZime.
Latviy klb. jvestis Translation (vertimo) reZime.
Esty klb. jvestis Translation (vertimo) reZime.

Rusy klb. jvestis Translation (vertimo) reZime.

4. Instrukcijos naudotojui

4.1 Sasajos nustatymas

Sasajos kalba nustatyti reikia idéjus maitinimo elementa arba nustacius nulinius parametrus.

Numatytoji sasaja yra angly kalba. Jeigu renkatés sasajos kalba angly, tiesiog spustelékite

patvirtintuméte.

. Perjungti DidZiyjy raidziy ir skaiciy ivesti Phone book (telefony knygutés) rezime ir

[ ENTER, kad

Jeigu norite pakeisti sasajos kalba i kita, pvz. lietuviy, spauskite [LT] klavisa, kad perjungtuméte i$ angliskos sasajos



i lietuviska sasaja.
Spauskite [ENTER, kad patvirtintuméte ir sugriztuméte i Time (laiko) rezima.
Jeigu po sarankos norite keisti sasajos kalba, paspauskite grizties mygtuka jtaiso apacioje (démesio: po grizZties visi

ivesti duomenys bus iStrinami).

4.2 Veikimas Time (laiko) rezimu:

Paspauskite [(MODE)] (rezimo) klavisa, kad biity perjungiama i§ Time (laiko) reZimo { Translation (vertimo) reZima
/ Recall (i$Saukties) rezima / Phone Book (telefony knygos) rezima / Schedule (tvarkaras¢io) reZima / Calculator
(skaiciuotuvo) rezimg / Currency Conversion (valiutos konvertavimo) reZima.

Paspauskite [WORLD/W] klavisa, kad perjungtuméte i§ Time (laiko) reZimo { World Time (pasaulinio laiko) reZima.
Paspauskite [ALARM/A] klavisa, kad perjungtuméte i§ Time (laiko) reZimo i Alarm (signalo) rezima.
Paspauskite [INS/EDIT] klavi$a, kad perjungtuméte i§ Time (laiko) reZimo i Time Setup (laiko nustatymo) reZima.
Paspauskite [12/24] klavisa, kad perjungtuméte 12/24 valandy ekrana.

Paspauskite (PHA] Kklavisa, kad perjungtuméte Phrase Translation (fraziy vertimo) reZima.

Paspauskite [Tone/S] klavisa, kad jjungtuméte/igjungtuméte klaviSo garsinj tona. “ofd” piktograma bus

jjungiama/i§jungiama ekrane.

4.3 Laiko nustatymas:

Paspauskite (INS/EDIT] klavisa, kad perjungtuméte i§ Time (laiko) rezimo i Time Setup (laiko nustatymo) rezima.
Paspauskite (4] / [»] Klavisus, kad nustatytuméte metus, ménesi, diena, valanda, minutg ir sekunde.
Paspauskite [A]) / [¥] KklaviSus, kad koreguotuméte laika (laikant nuspausta, skaitmenys kei¢iami grei¢iau).

Spauskite [ENTER, kad patvirtintuméte ir sugriztuméte i Time (laiko) rezima.

4.4 Pasaulio laiko reZimas

Paspauskite [WORLD/W] klavisa, kad perjungtuméte i§ Time (laiko) rezimo j World Time (pasaulinio laiko) reZima.
Paspauskite [ A]/ [ W] klaviSus, kad perjungtuméte miestus: Havajai. Los AndZeles. Denveris. Cikaga. Niujorkas.
Londonas. ParyZius. Kairas. Maskva, Dubajus. Karaci. Bankokas. Honkongas. Tokijo. Sidné&jus. Naujoji
Zelandija.

Paspauskite [»] klaviSus, kad ekrane keistuméte metus, ménes], data, dieng ir laika.

Paspauskite [] klavisa, kad sugriztuméte  City (miestas) ir Time (laikas) ekrana.

Paspauskite [ESC] klaviga, kad sugriztuméte i Time (laiko) reZima.

4.3 Signalo rezimas
Galima nustatyti 2 jtaiso garso signalus.

Paspauskite [{ALARM/A] klavisa, kad perjungtuméte i§ Time (laiko) rezimo i Alarm (signalo) reZima.



Paspauskite [INS/EDIT] klavisa, kad nustatytuméte garso signala.

Paspauskite [A] / ['W] klavisus, kad koreguotuméte laika (laikant nuspausta skaitmenys kei¢iami grei¢iau).
Paspauskite (4] / [»]) klaviSa, kad nustatytuméte Hour (valanda), Minute (minut¢), Alarm1 ir Alarm2
jungima/i§jungima.

Paspauskite [ENTER, kad patvirtintuméte garso signalo nustatyma.

“Q ” piktograma bus rodoma ekrane ijungus garso signala.

Paspauskite [ESC] klavisa, kad sugriztuméte i Time (laiko) reZima.

4.4 Fraziy vertimo reZimas

Paspauskite (PHA] Kklavisa, kad jungtuméte Phase Translation (fraziy vertimo) reZima.

Paspauskite [A] / ['W] klavisus, kad pasirinktuméte fraze. Yra keletas skirtingy kategorijy, pavyzdZiui: “Business”
(verslas). “Chemist” (vaistininkas). “Complaints” (skundai). “Customs” (paprociaia). “Directions” (nurodymai).
“Friendship” (draugysté). “Hotel” (vieSbutis). “Money” (pinigai). ‘Phrases” (frazés). “Problems” (problemos).
“Restaurant” (restoranas). ‘““‘Shopping” (apsipirkimas). “Tour” (kelion¢). “Train” (traukinys).

Jeigu frazé per ilga ir negali biiti parodyta ekrane, paspauskite [€] / [P] klavisa, kad perskaitytuméte ja.

Paspauskite [ESC] klavisa, kad sugriztuméte i Time (laiko) reZima.

4.5 Raidziy jvestis skirtingomis kalbomis
Veikiant Translation (vertimo) reZimu, Phone Book (telefono knygelés) rezimu, Schedule (tvarkarasc¢io)
rezimu, jums reikes ivesti zodZius. Daugumos kalby raidés klaviattroje yra. Taciau kai kurioms kalboms

reikalingi special@is simboliai. Siuos specialius simbolius rasite simboliy duomeny bazéje paspaude
[PHA/SYMBOL klavi$§a. Dauguma rusy kalbos raidZiy rodoma klavisy virSutinéje deSinéje dalyije.

ljungus rusu kalbos sasaja arba verciant Zodzius ir jvedant rusiSkas raides, jtaisas automatiskai perjungs

klaviatiira i§ angly kalbos 1 rusy. Kai kurias rusiSkas raides galite rasti simboliy duomeny bazéje paspaude

[PHA/SYMBOL)] klavisa.

4.6 Vertimo reZimas

4.6.1 Numatytosios jvesties ir iSvesties kalbos nustatymas

Ivesties kalba yra numatyta ta pati, kaip sasajos kalba.

ISvesties kalba galima pasirinkti i§ 12 integruoty kalby.

Paspauskite [MODE] klavisa viena karta, kad perjungtuméte i§ Time (laiko) reZimo i Translation (vertimo) reZima.
Paspauskite (INS/EDIT] klavisa, kad nustatytuméte iSvesties kalba ir ekrane bus rodomas Zodis "Target" (tikslas).
Tada paspausdami pasirinkite i§ 12 integruoty kalby kaip ivesties kalba. Paspauskite [ENTER, kad patvirtintuméte.

Paspauskite [ESC] klavisa, kad sugriztuméte i Time (laiko) reZima.



4.6.2 Vertimas

Norédami versti, pvz. i§ angly i lenky kalba (turint omenyje, kad numatytoji jvesties kalba yra angly), paspauskite
[MODE] (rezimo) klavisa viena karta, kad perjungtuméte i§ Time (laiko) reZimo { Translation (vertimo) reZima.

Iveskite norima Zodj. [vedus pirmajq raida, bus perjungiamas ekranas. Pirmojoje eilutéje yra rodoma jvesta raide¢, o

antrojoje - artimiausias Zodis, kuris gali biiti jvedamas automatiskai. Jeigu {vestis neteisinga, galite paspausti [«]

klavi$a, kad iStrintuméte klaidinga raide. Ivede Zodi paspauskite [ENTER, kad patvirtintuméte. Dabar pirmojoje

eilutéje yra zZodis numatytaja jvesties kalba (angly), o antrojoje rodomas Zodis numatytaja iSvesties kalba. Po to

spauskite [(PL, kad Zodis biity i§verstas j lenky kalba. Toks pats veiksmas bus atliekamas i 12 skirtingy kalbu.

4.6.3 Vertimo iSsaugojimas
I§verte Zodj paspauskite [INS/EDIT] klavisa, kad ji i§saugotuméte.
Galima i$saugoti daugiausia 30 {rasy. Jeigu jraSams i§saugoti nepakanka atminties, papildomas iraSas bus iSsaugomas

tik iStrynus kit jrasa.

4.7 ISSaukties rezimas

Paspauskite (MODE)] klavisa 2 kartus ir perjunkite Recall (i§Saukties) reZima.

Galite iSSaukti i§saugota vertimo irasa (daugiausia 30 irasy) jjunge Recall (i$Saukties) reZima.

Paspauskite [A] . ['W] klavisus, kad patikrintuméte i§saugotus jrasus.

Jeigu jrasas per ilgas ir negali biiti visas parodytas ekrane, paspauskite [€] / [P] klavisa, kad perskaitytuméte ji.

Paspauskite [ESC] klaviga, kad sugriztuméte i Time (laiko) reZima.

4.8 Telefony knygelé

4.8.1 Duomeny jvestis j telefony knygele

Paspauskite [MODE] klavisa 3 kartus ir perjunkite Phone Book (telefony knygelés) rezima.

Jeigu reikia ivesti DidZiaja raidg arba skaitmeni, reikia paspausti (SHIFT] klavisa.

Ekrane bus rodoma“{IRIVLd” (ivesti skaitmenj) . RCAPSK (ivesti didZiaja raide )

*Ivede varda, paspauskite [W] klavi$a, kad jvestuméte namy telefono numerj. Ekrane bus rodoma T

*Ivede namy telefono numer;j, paspauskite ['W] klavisa, kad jvestuméte biuro telefono numerj. Ekrane bus rodoma

6(e&’7

*Ivede biuro telefono numeri, paspauskite [ W] klavisa, kad jvestuméte fakso numerj. Ekrane bus rodoma @,
*Ivede fakso numeri, paspauskite [ W] klavisa, kad jvestuméte mobiliojo telefono numerj. Ekrane bus rodoma @,
*Ivede mobiliojo telefono numerj, paspauskite [W] klavi$a, kad jvestuméte el. pasto adresa. Ekrane bus rodoma
c g”.

Jeigu kuri nors jvestis neteisinga, paspauskite [«] / [P] klavi3us ir perjunkite ties reikiama padétimi. Paspauskite

[(DEL] klavisa, kad i$trintuméte klaidinga jvest] ir jvestuméte duomenis dar karta.



Paspauskite [ENTER, kad baigdami patvirtintuméte duomeny jvesti.

Paspauskite [ESC] klaviga, kad sugriztuméte i Time (laiko) reZima.

4.8.2 Uzklausa j telefony knygele :

Paspauskite [MODE] klavisa 3 kartus ir perjunkite Phone Book (telefony knygelés) rezima.

Paspauskite [A] / ['W] Kklavius, kad pasirinktuméte varda, tada spauskite [ENTER, kad patvirtintuméte.
Paspauskite [A] / ['W] KklaviSus, kad patikrintuméte namu/biuro/fakso/mobiliojo telefono numerius ir el. pasta.

Paspauskite [ESC] klavisa 2 kartus, kad sugriztuméte { Time (laiko) reZima.

4.8.3 Telefony knygelés redagavimas

Paspauskite [MODE] klavisa 3 kartus ir perjunkite Phone Book (telefony knygelés) rezima.
Paspauskite [A]) / [¥] KklaviSus, kad pasirinktuméte varda.

Paspauskite [EDIT] klavisa, kad jjungtuméte telefony knygelés Edit (redagavimo) reZima.

Paspauskite (] / [P] Kklavisus, kad perjungtuméte ties redaguojamuoju vardu.

Paspauskite [(DEL] klavisa, kad i§trintuméte klaidinga varda ir jvestuméte tinkama.

Paspauskite [A] / [¥] klaviSus, kad jjungtuméte telefono knygelés namuy/biuro/fakso/mobiliojo telefono numerius
ir el. pasta.

Paspauskite [«] / [P] klavisus, kad perjungtuméte ties norima redaguoti padétimi.

Paspauskite [(DEL] klavisa, kad i$trintuméte duomenis ir jvestuméte vél jvestuméte tinkamus duomenis.
Ivede, paspauskite [ENTER, kad patvirtintuméte.

Paspauskite [ESC] klavisa, kad sugriztuméte i Time (laiko) reZima.

4.8.4 Duomeny trynimas i$ telefony knygelés

Paspauskite [MODE] klavisa 3 kartus ir perjunkite Phone Book (telefony knygelés) reZima
Paspauskite [A]) / [¥] klaviSus aukstyn/Zzemyn, kad pasirinktuméte varda.

Paspauskite [(DEL] klavisa, kad i§trintuméte varda.

Paspauskite [ENTER] klavisa, kad patvirtintuméte, jog duomenys istrinami.

Istryne varda, paspauskite [ESC] klavisa, kad vél jjungtuméte Time (laiko) reZzima.

4.9 Tvarkarascio rezimas

Schedule (tvarkarasc¢io) rezime, ekrane i§ pradzZiy bus rodoma*“0: 700”. “0: 700" reiskia, kad yra O tvarkarascio jrasy
ir liko tarpy 700 raidZiy jvesti sudarant tvarkarasti. Kiekvienam tvarkara$¢iui galima jvesti iki 100 raidZiy. [vedant vis
daugiau tvarkarasciy, skaiCius “0” didés, o skaiCius “700” mazés. Jais yra nurodomas skaicius jvesty tvarkarasciy ir

Schedule (tvarkarascio) rezime likusiu simboliy skaicius.

4.9.1 Uzklausa j tvarkarastj



Paspauskite (MODE)] klavia 4 kartus ir perjunkite Schedule (tvarkaras¢io) reZima.
Paspauskite [W] [A] Kklavisus, kad perZiirétuméte savo tvarkarasti.
Jeigu tvarkara§¢io jrasas per ilgas ir negali biiti visas parodytas ekrane, paspauskite [«] / [»] klavisa, kad

perskaitytuméte ji. Baige paspauskite [ESC] klavisa, kad sugriztuméte i Time (laiko) reZima.

4.9.2 Tvarkarascio jvestis

Paspauskite [MODE] klavisa 4 kartus ir perjunkite Schedule (tvarkara3¢io) rezima

Paspauskite [EDIT, kad jvestuméte nauja tvarkarai&io jrasa.

Paspauskite [(A] 7/ [¥] Klavisa, kad koreguotuméte datg ir laika.

Paspauskite (] / [P] klavisa, kad perjungtuméte i§ datos, laiko ir jjungtuméte tvarkara$cio jrasy jvesties reZima.
Baige jvesti, paspauskite [ENTER] kad i§saugotuméte ir patvirtintuméte.

Tada paspauskite [ESC] klavisa, kad sugriztuméte i Time (laiko) reZima.

4.9.3 Tvarkarascio redagavimas:

Paspauskite [MODE] klavisa 4 kartus ir perjunkite Schedule (tvarkara3¢io) rezima

Paspauskite [W] [A] klavigus auk$tyn/Zemyn, kad pasirinktuméte norima redaguoti tvarkarastj.

Paspauskite (EDIT] klavisa, kad jjungtuméte Schedule (tvarkarasc¢io) rezima:

Paspauskite [W] [A] klavisus, kad koreguotuméte data ir laika.

Paspauskite (€] / [P] klavisa, kad perjungtuméte i§ datos, laiko ir jjungtuméte tvarkara$¢io iradu jvesties rezima.

Veikiant tvarkara3¢io {ray ives¢iai, nustatykite (] / [P] klaviga ties norima redaguoti padétimi ir po to paspauskite
(DEL Jklaviga, kad istrintuméte norimus keisti duomenis. [veskite naujus duomenis ir paspauskite [ENTER Jklaviga,

kad i$saugotuméte ir patvirtintumeéte pakeitima. Dabar jtaiso ekrane bus rodoma “”.

Paspauskite [ESC] klavisa, kad sugriztuméte i Time (laiko) reZima.

4.9.4 Tvarkarascio trynimas

Paspauskite (MODE)] klavia 4 kartus ir perjunkite Schedule (tvarkaras$cio) reZima
Paspauskite [W] [A] klavigus, kad pasirinktuméte norima trinti tvarkarastj.
Paspauskite [DEL] klavisa, kad istrintuméte pasirinkta tvarkarastj.

Paspauskite (ESC] klavisa, kad atSauktuméte duomeny iStrynima.

Paspauskite [ENTER] , kad patvirtintuméte, jog duomenys istrinami.

Ppaspauskite [ESC] klavisa, kad sugriztuméte { Time (laiko) reZima.

4.10 Skaiciuotuvo rezimas
Paspauskite (MODE)] klavia 5 kartus ir perjunkite Calculator (skai¢iuotuvo) reZima.

Tai yra 10 skaitmeny skaiciuotuvas.



4.11 Valiutos konvertavimo rezimas

4.11.1 Skirtingy valiuty konvertavimas

Paspauskite [MODE] klavisa 6 kartus ir perjunkite Currency Converter (valiuty konvertavimo) reZima.
Paspauskite [ A ]/ (W] klavius, kad pasirinktuméte konvertuoti skirtinga valiuta: “C1 ——= C2”, “GBP ——= EUR”,
“USD--=+EUR”, “CYP—-+EUR”, “DKK-—+EUR”, “HRK——+EUR”, “PLN——+EUR”, “CZK--+EUR”,
“HUF--+ EUR”, “CHF--+EUR”, “RUB-—-+EUR”, “SEK-—-+EUR”, “SIT——+EUR”, “SKK---+EUR”

Naudotojas gali keisti tiktai “C1” pirmosios valiutos ir “C2” antrosios valiutos kursa.

Visi kiti valiuty kursai yra numatytieji ir fiksuoti. Jie pateikiami tiktai informaciniais tikslais.

4.11.2 Numatytasis valiuty keitimo kursas

1 Euro = 0.88 GBP 1 Euro =1.37 USD 1 Euro =0.56 CYP
1 Euro = 7.45 DKK 1 Euro = 7.36 HRK 1 Euro =4.37 PLN
1 Euro =26.59 CZK 1 Euro =277 HUF 1 Euro = 1.51 CHF
1 Euro =43.4 RUB 1 Euro =50.0 SEK 1 Euro =225.8 SIT

1 Euro =29.58 SKK

4.11.3 Valiutos konvertavimas

Paspauskite [MODE] klavisa 6 kartus ir perjunkite Currency Converter (valiuty konvertavimo) reZima.

Galite pasirinkti “C1” konvertuoti { “C2” ARBA “C2” konvertuoti  “C1” paspausdami [«] / [P] klavisa.
Paspauskite [EDIT] klavisa, kad {jungtuméte valiuty kurso nustatyma. Valiutos, kuri turi biiti konvertuojama, kursas
bus nustatomas kaip 1, o kitos valiutos kursa turi nustatyti naudotojas. Pavyzdziui, konvertuojant “C1” { “C2”,
numatytasis “C1” kursas yra 1. Jums reikia jvesti “C2” kursa.

Tarkim, “C2” kursas yra 1.25, tuomet reikia jvesti 1.25 ir paspausti [ENTER] klavisa, kad biity patvirtinta.
Nustatg kursa (miisu pavyzdyje yra 1.25), galite ivesti “C1” kieki, pavyzdZziui 10000.

Paspauskite [=] klavisa jvede kiekj ir gausite 12500 kaip “C2”.

Paspauskite (4] Klavisa, kad konvertuotuméte i§ “C2” (2 valiuta) { “C1” (1 valiuta).

Paspauskite [»] Klavisa, kad konvertuotuméte i§ “C1” (1 valiuta) atgal { “C2” (2 valiuta).

Toks pats veiksmas ir kitoms numatytoms fiksuoto kurso valiutoms.

5. Maitinimo elementas

Jeigu vaizdas ekrane iSblunka ir negalite aiSkiai matyti, tai reiSkia, kad reikia keisti maitinimo elementa.



Atsuktuvu atsukite maitinimo elemento skyriy jtaiso galinéje puséje. Pakeiskite senaji maitinimo elementa
nauju.

Maitinimo elementas: 1 X CR....



